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SAKERHETSANVISNINGAR (SE)

SPARA DESSA ANVISNINGAR

- Sahkoiskun vaaran vahentamiseksi kaytd vain sisatiloissa.

- Sahkoiskun vaaran vahentamiseksi katkaise virta pistorasiasta ennen laitteen
asentamista tai poistamista.

- Al4 yritd avata tai korjata laitetta itse. Sisélla ei ole kdyttajan huollettavia osia.

- Ala kytke laitteita, jotka ylittavat tuotteen tarrassa ilmoitetun ampeerimaaran.

- Tama laite on liitettava oikein asennettuun pistorasiaan ja varustettava
maadoitusliitannalld voimassa olevien normien mukaisesti.

- Al4 kayta tuotetta jatkojohtojen tai sovittimien kanssa, jotka voivat estia sen
yhteyden maahan.

- Al4 kéyta tuotetta, jos ympardiva alue on mérka. Jos tuotteen sisdan on
roiskunut nestettd, irrota pistoke pistorasiasta ja ota yhteytta patevaan
henkilostoon.

- Ala asenna tuotetta lahelle [immédnlahteita.

ASENNUS @)

Ennen kuin jatkat, tutustu asennusohijeisiin ja lue turvallisuusohjeet
huolellisesti.
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- To reduce the risk of electrical shock - use only indoors.

- To reduce the risk of electrical shock - disconnect power to the
receptacle before installing or removing the unit.

- Do not attempt to open or repair the device yourself. There are no user-
serviceable parts inside.

- Do not plug in equipment that exceeds the amperage rating indicated
on the product’s label.

- This appliance must be connected to a main socket correctly installed
and provided with ground connection in accordance with current norms.
- Do not use the product with extension cords or adapters that could
eliminate its connection to ground.

- Do not use the product if the surrounding area is wet. If you have
spilled liquid into the product, disconnect the plug from the wall outlet
and contact qualified personnel.

- Do not install the product near any heat sources.

INSTALLATION (EN)

Before proceeding, refer to the installation instructions and read
carefully the safety precautions.

- Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern - nur in Innenrdumen
verwenden.

- Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, trennen Sie die
Steckdose von der Stromversorgung, bevor Sie das Geriit installieren
oder entfernen.

- Versuchen Sie nicht, das Gerdit selbst zu 6ffnen oder zu reparieren. Im
Inneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

- Schlief3en Sie keine Gerdte an, die die auf dem Produktetikett
angegebene Stromstdrke iberschreiten.

- Dieses Gerdt muss an eine ordnungsgemdpf installierte Hauptsteckdose
angeschlossen und gemdf den geltenden Normen mit einem
Erdungsanschluss versehen werden.

- Verwenden Sie das Produkt nicht mit Verldngerungskabeln oder
Adaptern, die die Erdung beeintrdchtigen kénnten.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Umgebung nass ist. Wenn
Sie Fliissigkeit in das Produkt verschiittet haben, ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose und wenden Sie sich an qualifiziertes Personal.

- Das Produkt nicht in der Ndhe von hoher Hitze installieren.

INSTALLATION

Bevor Sie fortfahren, lesen Sie sich bitte die Installationsanleitung und
die sicherheitshinweise aufmerksam durch.

- For att minska risken fér elschock, anvénd endast inomhus.

- For att minska risken fér elschock, bryt strémmen till eluttaget fére
installering eller avlégsning av enheten.

- Prova inte att 6ppna eller reparera enheten sjdlv. Inre kopplingarna
bér endast repareras av en professionell person.

- Anslut inte apparater som dverskrider ampermdngden angiven pa
enhetens etikett.

- Denna enhet méste anslutas till ett eluttag som dr rétt kopplad och
utrustad med jordanslutning i enlighet med géllande normer.

- Anvénd inte produkten med skarvsladdar eller adapters som kan
forhindra kopplingen till jordning.

- Anvdnd inte produkten, om omgivningen dr vat. Om det hamnat
vatten pa insidan av produkten, ta loss sladden fran eluttaget och
kontakta en professionell person.

- Installera inte produkten ndra en védrmekdlla.

INSTALLATION ~ (SE)

Innan du fortsdtter, bekanta dig med installationsanvisningarna och
Ids noggrant sdkerhetsanvisningarna.

Limente - Helsinki | www.limente.com
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Kayta neutraaleja puhdistusaineita (PH 7). Valtad naarmuttavia,
hankaavia aineita (esim. hankausaine).

Al3 kiyta hankaavia liinoja tai riepuja.

Voimakkaasti happamat tai eméksiset puhdistusaineet, kuten
yleispuhdistusaineet tai rasvanpoistoaineet, ovat kiellettyja.

Taméan oppaan sistd on tarkoitettu vain tiedoksi. Kaikki tuotteen
mitat ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillistd iimoitusta.

HAVITTAMINEN (FD)
WEEE
E S&hko- ja elektroniikkajatetta
Tuotteet on kierrdtettdvd asianmukaisesti, eikd niitd saa

havittdd kotitalousjatteen mukana.
Havitys yleisen kotitalousjitteen mukana on kielletty.

MAINTENANCE EN)

Please use neutral cleaning agents (PH 7). Avoid scratching, abrasive
agents (scouring milk).

Do not use abrasive cloths or rags.

Strongly acidic or alkaline cleaning agents such as all-purpose
cleaners or degreasers are prohibited.

The contents of this manual are for informational purposes only. All product
dimensions and specifications are subject to change without notice.

DISPOSAL (EN)

WEEE
E Waste of electric and electronic equipment

Products must be recycled properly and should not be disposed
as household waste.

— Disposal in general household waste is prohibited.

PFLEGEHINWEISE

Bitte verwenden Sie neutrale Reinigungsmittel (PH7).

Stark saure oder alkalische Reiniger wie Mehrzweckreiniger oder
Entfetter sind verboten.

Verwenden Sie keine Scheuermittel, Tiicher oder Lappen.

Der Inhatlt dieser Bedienungsanleitung dient ausschlieRlich zu
Informationszwecken. Alle ProduktmaRe und Spezifikationen kdnnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.

PRODUKTENTSORGUNG
WEEE
Abfall von Elektro - und Elektronikgeraten
E Diese Produkte miissen ordnungsgemdy3 recycelt werden und
dtirfen nicht als Hausmiill entsorgt werden. Entsorgung im
— Hausmiill ist verboten.

TEKNISET TIEDOT / SPECIFICATIONS / SPEZIFIKATIONEN / TEKNISKA SPECIFIKATIONER

UNDERHALL (5E)

Anvénd neutrala tvittmedel (PH 7). Undvik repande och slipande
dmnen (t.ex. skurcreme).

Anvénd inte slipande trasor.

Starkt sura eller basiska tvéttmedel, sésom
allménrengéringsmedel och avfettningsmedel dr forbjudna.

Innehallet i denna handbok ar endast for informationsandamal. Alla
produktmatt och tekniska specifikationer kan andras utan ett skitt
meddelande.

AVFALLSHANTERING ~ (SE)
WEEE
Elektriskt och elektroniskt avfall
Produkter bér Gtervinnas pa ett korrekt sétt och fér inte
f— sorteras som hushdllsavfall. Avfallshantering bland allmént
hushdllsavfall ér férbjudet.

* Noudata tuotteen etiketissa olevia
ohjeita. Tekniset tiedot voivat
vaihdella, koska tuote on
raataloitavissa pistorasian tyypin

Toimintaympadristo Sisdtilat, kuivassa Rungon materiaali Sinkki
Operating environment Indoor, dry Body material Zinc
Betriebsumgebung Innenbereich, trocken Kérpermaterial Zamak
Driftmiljo Inomhus, i torrt Ramens material Zink
Toimintaldmpétila * Sisddntulo
Operating temperature o/ A0 Input
Betriebstemperatur 0°cr40°C Eingang AC | 110-240V AC 50/60 Hz
Drifttemperatur Ingdng
Varastointilimpétila * Sisddntulo USB-virtaldhteelld
Storage temperature Input pC | sv/9v with USB power adapter
Lagertemperatur —-20°C~75°C Eingang mit USB-Netzte:I“
Férvaringstemperatur Ingdng med USB-kraftkdlla
Toimintakosteus * Ulostulo
Operating Humidity Output DC

~ 5v/ov
Luftfeuchtigkeit, 20%~85% Ausgang /
Driftfuktighet Utgdng
Varastointikosteus Kokonaisteho Nopea lataus jopa 18W
Storage Humidity o/~aCo Total power Fast charging Up to 18W
Luftfeuchtigkeit 5%95% Gesamtleistung Schnellladung Bis zu 18W
Forvaringsfuktighet Total effekt Snabb laddning Upp till 18 W

mukaan.

* Follow the specifications listed on
the product’s label. The specifics
may vary, as the product is
customizable by type of sockets.

* Folgen Sie den Angaben auf dem
Etikett des Produkts. Die
Spezifikationen kénnen variieren, da
das Produkt nach Art der Steckdosen
anpassbar ist.

* Folj instruktionerna pa
produktens etikett. Tekniska
specifikationerna kan variera, for att
produkten kan skraddarsys enligt
typen pa eluttaget.



